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 كیمین أوروبا أن.في شروط والأحكام العامة للبیع والتسلیم في

التعاریف       1المادة   
 .كیمین والذي تم قبولھ كتابیاً بواسطة ،العمیل أمر البیع المحدد الذي قدمھ :ةالمقبول لطلبیةا  1 ,1

 .والشروط والأحكام معاً  الطلبیة المقبولةلاتفاقیة: ا 1.2
 .المقدم لأمر البیعلعمیل  ا العمیل:  1.3
 .للعمیل والتي توضح الاستخدام المقصود للسلع و / أو الخدمات كیمین الوثائق المتعلقة بالبضائع و / أو الخدمات على النحو الذي قدمتھ :وثائقال 1.4
 .كیمین : المنتجات أو الأدوات التي توفرھاالبضائع 1.5

 (بلجیكا) ، مسجلة لدى بنك 42، توكومستلان ھیرینتلز 2200شركة تأسست بموجب قوانین بلجیكا ،  مكتب مسجل في  : (KEMIN EUROPA N.V)كیمین أوروبا أن.في 1.6 
 .0411.987.209تحت رقم  ”Crossroad for Enterprises ”روس روود لمشاریع الاعمالك

 .العمیلو) كیمین (Kemin الأطراف: 1.7
 .العمیلوكیمین  : كل منالطرف 1.8
 كیمین.  یتم تنفیذھا أو توفیرھا بواسطة بھا،التحلیل المخبري أو الخدمات الاستشاریة وأي بیانات ونتائج وتقاریر وأي بیانات مرتبطة الخدمات:  1.9

 الشروط والأحكام العامة للبیع والتسلیم  :الشروط والأحكام 1,10

 نطاق التطبیق     2المادة 
) یومًا على الأقل من دخول التعدیلات  15بالحق في تعدیل الشروط والأحكام من جانب واحد في أي وقت عند الإخطار بأي تعدیلات أو تغییرات كتابیة قبل خمسة عشر ( كیمین  تحتفظ 2.1

 العمیلكتابیاً بالإنھاء. إذا لم یخطر   كیمین ) یومًا من ھذا الإشعار عن طریق إخطار 15في غضون خمسة عشر (  الاتفاقیةإنھاء ھذه  للعمیلیجوز  الحالة،أو التغییرات حیز التنفیذ. في ھذه 
 .كیمین فستصبح الشروط الجدیدة ساریة اعتبارًا من التاریخ المحدد في الإخطار المقدم من الإنھاء، بھذا  كیمین

بغض النظر عن الوقت الذي تم  صراحة،الذي وافق علیھا. الشروط والأحكام العامة الخاصة بالعمیل غیر قابلة للتطبیق ومستبعدة العمیل   تم إخطار الشروط والأحكام مسبقاً إلى ی 2.2
 .إرسالھ فیھ أو عنوان موضوعھ

 .یجب أن تسود الصیاغة الإنجلیزیة لھذه الشروط والأحكام 2.3
 .كتابةً  كیمین ما لم یتم قبولھا صراحةً من والأحكام،مذكورة في العروض والطلبات وشروط الشراء وما إلى ذلك لا تشكل استثناءً من الشروط    للعمیلأي متطلبات خاصة أو عامة  2.4
 .إلى العمیل كیمین من -بغض النظر عن طبیعتھا  - الخدماتو / أو أداء   البضائعتنطبق الشروط والأحكام على جمیع الطلبات والعروض والاتفاقیات المتعلقة ببیع  2.5
 . ةالمقبول الطلبیةالأحكام الواردة في  تعتمد  فس والأحكام،والشروط   ةالمقبول الطلبیةإذا كان ھناك تناقض أو غموض بین الأحكام الواردة في   2.6

 تفاقالإإبرام  - الطلبیات - عروض ال    3لمادة ا
 .العمیلالكتابیة على الطلب المقدم من   كیمین غیر ملزمة بدون موافقة كیمین جمیع العروض أو مؤشرات الأسعار أو أي نوع آخر من العروض المقدمة من 3.1
والعناوین المباعة إلى والشحن وأي   المطلوبة،تواریخ التسلیم  الشحن،تعلیمات  الإجمالي، سعر الشراء   السعر،  الكمیة، معینة،و / أو خدمات  البضائعأو تأكید  تحدید العمیلیجب على   3.2

 .تعلیمات خاصة أخرى أثناء عملیة الطلب
 .نوع المنتج أو الأداة أو الخدمة المطلوبة مكوناتكونھا   علیھا،ویوافق  والخدمات البضائعبأنھ على درایة بمواصفات   العمیل  یقر 3.3
فإن كیمین لیست   الإمكان،وبدون أي التزام. على الرغم من أنھ سیتم احترام شروط التسلیم قدر  التواریخ المحتملة وھي لاتفاقیة سیتم تحدید تواریخ التسلیم من قبل كیمین عند إبرام ا  3.4

كیمین بدفع تعویضات. تتعھد كیمین بإبلاغ   كلیفولن یتم ت ؛الاتفاقیةوھذه الظروف لا تسمح للعمیل برفض استلام أو دفع سلع إنھاء   المحتمل،مسؤولة مالیًا عن عواقب التسلیم المتأخر  
عن طریق إرسال  لاتفاقیة بإنھاء ا للعمیلیسُمح  المحتمل،شھر اعتبارًا من تاریخ التسلیم أ ثلاثة. في حالة تجاوز ھذا التأخیر محتملالعمیل عن التأخیر في التسلیم فیما یتعلق بتاریخ التسلیم ال

 إشعار كتابي مسبق إلى كیمین.

 الأسعار والضمانات         4المادة 
 .أي ضرائب ورسومالعمیل  جمیع الأسعار ھي أسعار صافیة معبر عنھا بالیورو (باستثناء الضرائب والرسوم المطبقة). یتحمل  4.1
 .لةالمقبو یةلطلبما لم ینص على خلاف ذلك في ا ، )2020الدولیة  ةالمصطلحات التجاری( كیمین مستودع من باستخدام الناقل الحرة ”FCA ”تسلیمالیجب أن تستند الأسعار إلى   4.2
 لا تخضع للتغییر. ات المقبولة بیالطلتصبح ھذه الأسعار الجدیدة ساریة المفعول على الفور. أسعار  مسبق؛بالحق في تعدیل قوائم أسعارھا دون إشعار   كیمین  تحتفظ 4.3

 الدفع  شروط       5المادة 
  البضائع) یومًا من تاریخ الإصدار. أي مطالبة فیما یتعلق بالفاتورة أو 30مستحقة الدفع في غضون ثلاثین (  ،للعمیلفاتورة  كیمین تصدر كتابةً،ما لم یتم الاتفاق على خلاف ذلك   5.1
 .بالعمیلالتزامات الدفع الخاصة  ؤجلأو الخدمات المقدمة لا تاعة المب
 .المصرفي المحدد في الفاتورة. سیغطي كل طرف النفقات المصرفیة من جانبھم من الصفقة كیمین إلى حساب  للعمیلیتم السداد عن طریق التحویل المصرفي من الحساب المصرفي  5.2
بالحق في تعلیق المزید من عملیات التسلیم لأي طلب مقبول أو طلبات مستقبلیة حتى یتم السداد الكامل. في   كیمین تحتفظ الاستحقاق،بحلول تاریخ  ة المستحقةالدفع كیمین إذا لم تتسلم 5.3

 .وستصبح أي فواتیر معلقة تلقائیًا مستحقة وواجبة السداد على الفور  لتقدیرھا،وفقاً  ھذه،تغییر شروط الدفع لكیمین یحق   الظروف،مثل ھذه 
 .) أیام عمل من تاریخ الفاتورة المعنیة8بأي شكوى بخصوص فاتورة عن طریق خطاب مسجل في غضون ثمانیة ( كیمین یجب إخطار  5.4
٪) سنویاً بالإضافة إلى تكلفة إداریة  10تستحق فوائد السداد المتأخر تلقائیًا من تاریخ الاستحقاق حتى السداد الكامل لمبلغ الفاتورة بمعدل عشرة بالمائة ( السداد،في حالة التأخر في   5.5

 ومتأخرة،المطالبة بأي تكالیف ونفقات یتم تكبدھا عند تحصیل أي مبالغ غیر مدفوعة  لكیمینیورو لكل فاتورة متأخرة). یحق   125٪) من فاتورة المبلغ (بحد أدنى 10قدرھا عشرة بالمائة (
 .لمقبولةبما في ذلك أتعاب المحاماة ونفقاتھا ا

تعلیق أو تأخیر الأداء أو التسلیم في أي وقت   العمیل،، دون أي مسؤولیة تجاه لكیمین حقوی كیمین،تسلیم البضائع والخدمات مشروط بحفاظ العمیل على الجدارة الائتمانیة الكافیة تجاه  5.6
 وفقاً لتقدیرھا.  كیمین توافق علیھبما  المستقبلیة،بما في ذلك السداد الكامل أو الجزئي للمبالغ المستحقة أو الدفع المسبق على الطلبات  الضمانات،انتظارًا لاستلام 

https://www.proz.com/kudoz/english-to-arabic/other/6454798-crossroads-bank-of-enterprise.html#13910554
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 تسلیم البضائع                 6المادة 
الشحن اللازمة. إذا لم یتم استلام أي من ھذه التعلیمات أو المستندات    إجراءاتللقیام لكیمین  مسبقاً بوقت كافٍ للسماح الكافیة،بجمیع المعلومات   كیمین مسؤولاً عن تزویدالعمیل یكون  6.1

وفقًا لتقدیرھا المطلق ودون الإخلال بأي تعویضات  ،لكیمینفیجوز   جانبھا،تتطلب نفقات أو تأخیرًا غیر معقول من  )الوحید كیمین وفقاً لتقدیر( نأو التأكیدات في الوقت المناسب أو كا
 .تأخیر وقت توصیل أخرى، 

بتحمیل  كیمین ستقوم محددة،في حالة عدم وجود تعلیمات ). 2020ة الدولیة یالتجارالمصطلحات   (كیمین یتم تسلیم البضائع من مستودع كتابةً،ما لم یتم الاتفاق على خلاف ذلك   6.2
 .منفصلة كل شحنة  ةإصدار فاتوربتسلیم البضائع في شحنة واحدة أو أكثر   كیمین البضائع على الناقل المحدد. قد تقوم

 .(FCA - Incoterms 2020) المتفق علیھ ة الدولیةیالتجارللمصطلحات یجب أن تنتقل مخاطر الخسارة فیما یتعلق بالبضائع إلى العمیل وفقاً  6.3
 .یجب التعامل مع كل عملیة تسلیم على أنھا تسلیم وعقد منفصل ومستقل 6.4
استعادة واستعادة البضائع  یحق لكیمین علیھا،في الامتثال لالتزامات الدفع المتفق لعمیل ستبقى جمیع البضائع المشتراة ملكًا لـكیمین حتى یدفع العمیل سعر الشراء الكامل. إذا فشل ا   6.5

 . البضائعبغض النظر عن مكان وجود  تسلیمھا،غیر المسددة التي تم 

 قبول البضائع                       7المادة 
 

أو مواصفات البضائع. في حالة وجود عیوب   الطلبیة المقبولة یتطابق معأو ما إذا كان أي جزء لا  مرئیةإجراء فحص للبضائع لتحدید أي عیوب  طلبیةفور استلام ال  العمیل  یجب على 7.1
العیب أو الجزء غیر المطابق للتسلیم عن طریق إخطار كتابي إلى كیمین. ھذا الإشعار الكتابي صالح فقط   للعمیل رفض  حقی البضائع،و / أو مواصفات  ةالمقبول یةلطلبأو عدم مطابقة ل

 إذا: 
 

i(  بإخطار كیمین على الفور عند اكتشاف العیب المزعوم أو عدم المطابقة وعلى أي حال:  العمیلقام 
 :مرئیة• للعیوب ال 

 )؛ CMRالنقل ( ذكر بشكل مكتوب على وثیقة• عند استلام البضائع من خلال 
 أو التسلیم؛) أیام تقویمیة من تاریخ 7• عن طریق إخطار كیمین مباشرة كتابیاً في موعد لا یتجاوز سبعة (

 • في أي حال من الأحوال قبل أن تخضع البضائع لأي معالجة. 
 • بالنسبة للعیوب الخفیة: 

 التسلیم؛ من تاریخ  )1() سنة تقویمیة واحدة iiأو ( المنتج،تاریخ انتھاء صلاحیة البضائع كما ھو مذكور في ملصق ) وقبل i( أقرب موعد من الإخطار • في
 

ii(   البضائع؛و / أو مواصفات  الطلبیةأمر   عدم تطابق الطلبیة المستلمة معكیفیة  وضحوی العمیلیحدد 
iii(   و  الداعمة؛تضمین جمیع الأدلة والوثائق  العمیلیجب على 
iv(  19یتم إرسال الإشعار وفقاً للمادة . 

 لفحصھا.  لكیمینغیر المطابقة حتى تتاح الفرصة  البضائعسیحتفظ العمیل بالعیب المزعوم أو   7.2
  العمیلیعُتبر  ،7.2أو في حالة عدم احتفاظ العمیل بالبضائع المتاحة للفحص من قبل كیمین وفقاً للمادة  ،7.1في حالة عدم وجود إشعار ساري المفعول وفي الوقت المناسب وفقاً للمادة  7.3

 تسلیمھا. قد وافق بشكل نھائي على البضائع التي تم 
تجاریاً لاستبدال ھذه   ناسبةفستبذل كیمین جھودھا الم البضائع،و / أو مواصفات   المقبولة یةالطلبعلى أن أیًا من البضائع معیبة أو غیر متوافقة مع  الفحص،بعد  كیمین،إذا وافقت    7.4

غیر  و  ةالمقبول یةللطلبعن أي سلع معیبة أو غیر مطابقة. لا یمكن اعتبار الاستبدال بمثابة تأخیر  للعمیلالوحید  حل یجب أن یكون ھذا ھو ال  العمیل.دون أي تكلفة إضافیة على  البضائع
 المطابق. 

 تسلیم الخدمات                      8المادة 
  وفعالیة. بمھنیة ةالمقبول یةلطلببالخدمات على النحو المنصوص علیھ في ا العمیلتزوید  كیمین یجب على 8.1
ھي الضمانات الوحیدة التي تقدمھا كیمین فیما یتعلق بالخدمات.   10یجب تقدیم أي بیانات ونتائج وتقاریر تتعلق بالخدمات "كما ھي". الضمانات الصریحة المنصوص علیھا في المادة  8.2

 . بالخدمات  وتتعلق مقدمة فیما یتعلق بأي بیانات ونتائج وتقاریر  العمیللن تتحمل كیمین أبداً المسؤولیة تجاه 
 

 الاستخدام                        9لمادة ا
بما یتجاوز الاستخدام المقصود  الخدماتو / أو  البضائعوالتي تنتج عن استخدام  الحیوانات،المسؤولیة عن الأضرار التي تلحق بالأشخاص و / أو البضائع و / أو  كیمین لا تتحمل 9.1

  العمیلمن قبل  الاتفاقیةأو التعامل غیر السلیم أو المھمل للبضائع و / أو الخدمات المشتراة بموجب   لاستخدامالمسؤولیة عن نتائج ا كیمین حملتتعلى النحو المنصوص علیھ في الوثائق. لا 
 .والمنتج النھائي الذي یبیعھ العمیل

 :یقر العمیل بما یلي 9.2
i(   المتطلبات المتعلقة بالتعامل مع المنتج ولوائح    الحصر،على سبیل المثال لا    ذلك،بما في    ،الخدماتو / أو    للبضائعالعمیل المسؤولیة الكاملة عن الاستخدام المحدد    یتحمل

(بما في ذلك على سبیل المثال لا الحصر السلامة ومتطلبات بیئة العمل) والقوانین ذات الصلة وجمیع أنواع القواعد  الجھة الرسمیةبیئة العمل ووثائق المنتج وكذلك متطلبات 
 الأخرى؛ واللوائح 

ii( و  الموافقة؛یتحمل العمیل وحده مسؤولیة الحصول على ھذه  البلدان؛في تطبیقات معینة موافقة (حكومیة) محددة في بعض  كیمین یتطلب استخدام سلع و / أو خدمات 
iii(   كیمین أي مسؤولیة . لن تتحمل  حقوق الملكیة الفكریةبما في ذلك    ثالث، یتحمل العمیل المسؤولیة الكاملة عن أن استخدامھ للسلع و / أو الخدمات لا ینتھك أي حقوق لطرف

 نھذا الشأ في

 الضمان المحدود                     10المادة     
 :وتمثل ما یلي كیمین تضمن 10.1
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i(  الخدمات؛ و / أو  البضائعأن لھا حق ملكیة 
ii(  و  ثالث؛و / أو الخدمات خالیة من أي امتیازات أو أعباء خاصة بطرف  البضائعأن 
iii(  الاتفاقیةساریة المفعول في وقت إبرام   علیھا،التي أقرھا العمیل ووافق  ،للوثائق الخدماتو / أو  البضائعتمتثل  ، العمیلإلى  كیمین و / أو الخدمات من البضائعفي وقت نقل 

 ).(قد تخضع أوراق بیانات المنتج والوصف الفني للتغییر
 

سواء كان عن قصد أو   .كیمین و / أو الخدمات التي یتلقاھا العمیل في نفس الحزمة أو التنسیق غیر المنقطع كما تم شحنھ / تسلیمھ بالفعل بواسطة  البضائعینطبق ھذا الضمان فقط على   10.2
بالإضافة إلى أي تخزین أو مناولة غیر متوافقة مع تعلیمات التخزین    الخدمات،و / أو    البضائعأي كسر أو تسرب أو تقسیم فرعي سیكون لھ تأثیر مباشر على جودة وخصائص    عرضي،

 .و / أو الخدمات المتأثرة بذلك البضائعوباطلاً فیما یتعلق ب لا غیاو / أو الخدمات ھذا الضمان  البضائعفي الوثائق المتعلقة یجب أن تجعل   كیمین والتعامل مع
على سبیل المثال لا    ذلك، بما في    ذلك، صریحة أو ضمنیة أو غیر    نوع،الضمان السابق ھو الضمان الحصري للعمیل ویتم تقدیمھ صراحةً بدلاً من جمیع الضمانات الأخرى من أي   10.3

  الخدمات و / أو    بضائعللحقوق الملكیة الفكریة للأطراف الناتجة عن أي استخدام    -الحصر ، ضمانات القابلیة للتسویق ، والملاءمة لغرض أو استخدام معین ، وعدم التعدي على أي ثالث  
 .وأي ضمان ینشأ بموجب القانون ، عن أي مسار للتعامل أو الأداء ، أو العرف أو معاییر الصناعة

لن تكون أي ضمانات من أي نوع من قبل العمیل أو أي شخص   .كیمین فیما یتعلق بسلع و / أو خدمات كیمین العمیل أو أي شخص آخر بتقدیم أي ضمانات نیابة عن  كیمین لا تفوض 10.4
 .آخر ملزمة لـكیمین

 .وستنتھي في تاریخ انتھاء صلاحیة البضائع كما ھو مذكور في ملصق المنتج الخاص بھا كیمین ستبدأ فترة صلاحیة الضمان في تاریخ التسلیم من قبل 10.5
 :المطالبة بالضمان صالحة فقط إذا 10.6

i( بالظروف المزعومة التي أدت إلى مطالبة العمیل   الضمان،دون تأخیر وخلال فترة صلاحیة    كتابیاً،على الفور عند اكتشاف مطالبة الضمان المزعومة   كیمین أخطر العمیل
 الضمان؛بإثبات 

ii(  بھ؛یحدد العمیل ویدعم مطالبة الضمان الخاصة 
iii(  و  الداعمة؛یجب على العمیل تضمین جمیع الأدلة والوثائق 
iv(  19مادةیتم إرسال الإشعار وفقاً لل . 

 لفحصھا؛  كیمینل المزعومة غیر المطابقة متاحة حتى تتاح الفرصة  البضائعسیحتفظ العمیل ب 10.7
یعُتبر العمیل   ،10.7أو في حالة عدم احتفاظ العمیل بالبضائع للفحص بواسطة كیمین وفقاً للمادة  ،10.6في حالة عدم وجود مطالبة الضمان الصحیحة في الوقت المناسب وفقاً للمادة  10.8

 قد قبل التسلیم بشكل نھائي. 

 المسؤولیة والتعویض              11المادة 
بناءا على   سواء كانت  الظروف،بأي حال من الأحوال المسؤولیة تحت أي ظرف من  كیمین لن تتحمل  بھا،إلى أقصى حد تسمح بھ القوانین المعمول  التعویض،باستثناء التزامات   11.1
 :ةالاتفاقیعن الإجراءات التالیة التي قد تنشأ عن   ذلك،أو المسؤولیة التقصیریة (بما في ذلك الإھمال والمسؤولیة الصارمة) أو غیر  العقد

i(   بما في ذلك على سبیل المثال لا) الإنتاج، أوفقدان  أو    ،التسلیمضیاع الوقت أو الخسارة بسبب التأخیر في    الحصر،الأضرار أو الخسائر المتعلقة بالأنشطة المھنیة للعمیل 
 )؛ فقدان الحیوانات النتائج، أوانخفاض 

ii(  بما في ذلك على سبیل المثال لا الحصر خسارة المبیعات أو الأرباح وخسارة الاستخدام و / أو) ؛التكالیف الرأسمالیةأي خسائر تجاریة أو اقتصادیة من أي نوع( 
iii(  و ثالث؛ أي دعوى ضد العمیل من قبل طرف 
iv(  أو تبعیة ،عرضیةأو  ،عقابیة أو ،مباشرة خاصة، غیرأي أضرار أو خسائر أو تكالیف  عام،بشكل. 

سعر   قیمة ،الاتفاقیةبموجب أو فیما یتعلق بأداء  وجدت،إن  ،لكیمینیجب ألا یتجاوز الحد الأقصى للمسؤولیة الإجمالیة   بھا،على الرغم من أي أحكام مخالفة في القوانین المعمول  11.2
 .) شھرًا السابقة12المطلوبة عبر الطلبات المقبولة في الاثني عشر ( الخدماتو / أو  البضائعشراء  
ومطالبات مسؤولیة المنتج بموجب الأحكام القانونیة  10.1والدفاع عنھ وحمایتھ من جمیع التكالیف المتعلقة بخرق الضمانات المحدودة في المادة  العمیلتعویض  كیمین یجب على 11.3

الاستخدام على النحو المنصوص علیھ في الوثائق ووثائق السلامة ذات  وفقاً لغایة عند استخدامھا  البضائعالإلزامیة المعمول بھا حیث ثبت أن ھذه المسؤولیة تنشأ مباشرة من عیوب في 
 .الصلة
 أومصاریف  ، تكلفة ، إجراء  ،تسویة ،حكم  ،دعوى  ،عقوبة  ،غرامة   ،رسوم   ،ضرر  ،خسارة   ،التزام  ،من وضد أي مسؤولیة  احمایة كیمین وتعویضھ العمیلیجب على  11.4

أو دعاوى مرفوعة ضد    ، الإجراءاتتسویة أي دعاوى، الاستئناف ،وتكالیف ومصاریف الدفاع  توقعةمدفوعات من أي نوع أو طبیعة على الإطلاق ، بما في ذلك جمیع أتعاب المحاماة الم
 بالضمانات، إلا إذا كانت مغطاة على وجھ التحدید  طلبیةثالث ناشئ عن أي   طرفتكبدھا أو تأكیدھا ضد كیمین من قبل  ،كیمین وجمیع تكالیف التحقیق المتعلقة بھا والتي قد یتم فرضھا 

 10.1 المادةفي  المحدودة

 القوة القاھرة                 12المادة 
 

، القضاء والقدر ، الحریق ،   صاباتبسبب (على سبیل المثال لا الحصر) الحرب (المعلنة أو غیر المعلنة) ، الأوبئة ، الإ الاتفاقیة عدم تنفیذ مسؤولة عن أي تأخیر أو  كیمین لن تكون 12.1
عبئة الكلیة أو  العمل ، الھجمات الإلكترونیة ، انقطاع التیار الكھربائي ، تعطل المعدات ، وعدم القدرة على الحصول على المواد الخام أو نقصھا ، الت نزاعات  الفیضانات ، الإضراب ، 

،  الاتفاقیةفي تاریخ  نطقيتوقعھا بشكل م یتمكن من، والتي لم  كیمینل  مكنةالجزئیة ، حظر الاستیراد والتصدیر ، لوائح أي سلطة حكومیة ، أو أي سبب أو حالة خارجة عن السیطرة الم 
 .")حدث القوة القاھرة(یشار إلیھ فیما یلي باسم " ا مستحیلاً إلى حد م كیمین من قبل الاتفاقیةولا یمكن تجنبھا بشكل معقول مما یجعل أداء 

لیس أقل من فترة التأخیر التي تسببھا مثل ھذه   حال،، وفي أي معقولةحسب الضرورة ال الاتفاقیةالحصول على وقت إضافي لتنفیذ  كیمینلیحق   القاھرة،في أي حالة من حالات القوة  12.2
 .الظروف

 .بین عملائھا على النحو الذي تراه مناسباً وفقاً لتقدیرھا الخاص مواعید التسلیمتقسیم إنتاجھا و لكیمینیحق   ،قاھرةحدث قوة في أي  12.3
) الاضطرار إلى  iiiأو ( ،للعمیل) دفع أي تعویض iiأو ( المسؤولیة،) تحمل iتعلیق أو إنھاء الاتفاقیة كلیاً أو جزئیاً دون ( كیمین یحق لشركة القاھرة، في أي حدث من أحداث القوة  12.4

 .العمیلاسترداد المبالغ المدفوعة بالفعل من قبل 
) أیام تقویمیة من حدوثھ ویجب على ھذا  10في غضون عشرة (حدث القوة القاھرة لإثبات  الآخر،الذي یدعي وقوع حدث القوة القاھرة تقدیم إشعار للطرف  الطرف یجب على  12.5

 .القاھرةحدث القوة تجاریاً للتخفیف من آثار  ممكنةاستخدام جمیع الجھود ال  الطرف
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 عسار  الإ                  13المادة 
بعد   للأطرافمكنة سیاسیة أو قانونیة ، خارجة عن السیطرة الم أو تقنیة أومالیة  أوأن ھناك تغییرات جوھریة ذات طبیعة اقتصادیة  الاتفاقیةكیمین في أي وقت أثناء تنفیذ   تإذا رأ 13.1
،  الاتفاقیةإشكالیة و / أو أكثر تكلفة مما كان علیھ الحال عند إبرام  الاتفاقیة، مما یجعل تنفیذ   متوقعو التي ، في وقت إبرام الاتفاقیة ، لم یكن من الممكن  حدوثھا بشكل  الاتفاقیةإبرام 

أو تعلیقھا أو إنھاؤھا في ضوء الشروط المتغیرة. في   الاتفاقیةكتابیاً برغبتھا في مراجعة    العمیلصعوبات مادیة في الامتثال للاتفاقیة ، قد تقوم كیمین بإخطار من كیمین  تعانيونتیجة لذلك 
 طراف إعادة التفاوض على الشروط بحسن نیة.یجب على الأ ،الاتفاقیةحالة مراجعة 

 إنھاء الاتفاقیة              14المادة 
) یومًا بعد إشعار  30إذا لم یتم علاج ھذا الخرق المادي في غضون ثلاثین ( العمیل،في حالة حدوث خرق مادي للاتفاقیة من قبل  الاتفاقیةإنھاء  لكیمینیحق  . الإنھاء بسبب الخرق 14.1

 .العمیلإلى  كیمین كتابي بالتقصیر من
 .أو أي موقف مشابھ  الإفلاس،من جانب واحد إذا كان العمیل خاضعاً لإجراءات الإفلاس أو   الاتفاقیةإنھاء  . یحق لكیمینالإنھاء في حالة الإعسار 14.2
في الوقت المناسب وأن عواقب ھذا  الاتفاقیةإذا كان من الواضح أن العمیل لن یمتثل لالتزاماتھ التعاقدیة الناشئة عن  كیمین یجوز أیضًا إنھاء الاتفاقیة من قبِل الخرق المتوقع. 14.3

ضمانات كافیة بأنھ سیمتثل  العمیلالانتھاك الجسیم أو التقصیر عن طریق خطاب مسجل ولم یقدم  محددة كیمین إشعارًا بالتقصیر تصدربشرط أن   ،كیمین الانتھاك كبیرة بالنسبة إلى
 ) أیام عمل بعد ھذا الإخطار بالتقصیر 10لالتزاماتھ في غضون فترة تأخیر تبلغ عشرة (

أو دفع   العمیلرد المبالغ المدفوعة بالفعل من قبل  أخرى،أضرار  رسوم،مطالبة بدفع أي  كیمین لن تكون  ،14.3إلى    14.1في حالة الإنھاء المبكر كما ھو منصوص علیھ في المواد   14.4
 .العمیلتعویض بأي شكل من الأشكال إلى 

 .الاتفاقیةمن التزامھ بدفع جمیع المبالغ المستحقة بموجب  العمیل الاتفاقیةلا یعفي إنھاء  14.5

 السریة         15المادة 
فقط   العمیلعلى أنھا سریة. یجب استخدام جمیع ھذه المعلومات من قبل  الاتفاقیةأو بالنیابة عنھا بموجب  كیمین التعامل مع جمیع المعلومات والوثائق المقدمة منیجب على العمیل  15.1

وعلى أقصى  ،كیمین بناءً على طلب ،العمیلباستخدام ما لا یقل عن نفس درجة العنایة التي یتعامل بھا مع معلوماتھ. یجب على  كیمین حمایة معلومات العمیللأغراض الاتفاقیة. یجب على 
 .الاحتفاظ بأي نسخة منھا  للعمیل  حقلا ی .كیمین إتلاف جمیع ھذه المعلومات أو إعادتھا إلى  المطلق، كیمین وفقاً لتقدیر الفور، على  ،الاتفاقیةتقدیر عند إنھاء 

 . العمیلعلى أنھا سریة من قبل  الاتفاقیةیجب التعامل مع وجود ومحتوى  15.2

 حقوق الملكیة الفكریة        16المادة 
، الأسرار التجاریة ،حقوق قواعد البیانات ، حقوق التصمیم ، الشعارات  ، حقوق التألیف والنشر ، أسماء المجالات ،العلامات التجاریة ، بأن جمیع الأسماء التجاریة  العمیلیقر  16.1

،  كیفیة الحقوق وخطط البحث وأولویاتھ ، الأنظمة والمعرفة ،  التقنیات ، العملیات / الأسالیب ، التصامیم ، النماذج ، الأعمال ، الاختراعات ، تطبیقات براءات الاختراع ،براءات الاختراع 
جمیع حقوق الملكیة الصناعیة والفكریة  ، أفكار المنتجات ، مصالح السوق ، برامج الكمبیوتر والتقاریر ذات الصلة ، النماذج الإحصائیة ، البیانات ، نتائج البحث والتقاریر ذات الصلة 

 .كیمینل ) في أي سلع وخدمات وما یتعلق بھا ھي وستظل دائمًا ملكیة حصریة  حقوق الملكیة الفكریة"أو الشركات التابعة لھا (یشار إلیھا فیما یلي باسم " كیمین الأخرى لشركة
أو أي مصلحة أخرى من أي نوع فیما یتعلق بأي حقوق ملكیة  ،ترخیصأو  ،ملكیةأو   ،حقو / أو الخدمات بموجب الاتفاقیة إلى العمیل أو أي شخص آخر أي  البضائعلا ینقل تورید  16.2

حقوق الملكیة الفكریة باستثناء أن العمیل یجب أن یكون لدیھ ترخیص غیر حصري وغیر قابل للترخیص من الباطن وغیر قابل للتحویل إلى  الخدمات،و / أو   البضائعفكریة تتعلق ب
 .كتابیاً على خلاف ذلك كیمین تفقتذات الصلة ما لم  الاتفاقیةأو   الخدماتو / أو  البضائعللغرض المنصوص علیھ في وثائق  كیمین و / أو الخدمات التي توفرھا البضائعلاستخدام 

 .كیمین ووفقاً لتعلیمات كیمین إلا بموافقة كتابیة مسبقة من ،فكریةحقوق ملكیة  الحصول على أي  للعمیللا یجوز  16.3
ا من أو إخفاء أو تغطیة أو إزالة أو جعل غیر قابل للقراءة أی ،تعدیلعلى عدم  العمیلعكسي للبضائع و / أو الخدمات. یوافق   تجمیعیوافق العمیل على عدم فك أو فك أو إجراء  16.4

 .بما في ذلك أي إشعار بحقوق النشر  ،الوثائقأو  الخدمات أو  البضائعموجودة على أو في الملكیة ال  علامات

 التعاقد من الباطن  -التنازل                 17المادة 
لتعاقد من الباطن على أي جزء من العمل أو الخدمات التي سیتم تقدیمھا بموجب الاتفاقیة إلى أطراف ثالثة ا)  ii(كلیاً أو جزئیاً) أو ( الاتفاقیةالتنازل عن حقوقھا بموجب  (i) لـكیمینیحق 

 .العمیلدون موافقة كتابیة مسبقة من  فیھ،حسبما تراه ضروریاً أو مرغوباً 

 البطلان                    18المادة 
ویجب  ،للاتفاقیةفلن یؤثر ذلك على صلاحیة أو قابلیة تنفیذ الأحكام الأخرى   للتنفیذ،أو غیر صالح أو غیر قابل  جزئیاً،إذا كان بند واحد أو أكثر من أحكام الشروط والأحكام باطلاً كلیاً أو 

مع   الإمكان،غیر صالح أو غیر قابل للتنفیذ فیما یتعلق بمحتواه ومضمونھ قدر  ،الدخول في مفاوضات بحسن نیة بشأن الأحكام أو الحلول البدیلة التي تقترب من الصفر   الأطرافعلى 
 .الأطرافمراعاة نیة 

 الإخطار               19المادة 
 42توكومستلان ،ھیرینتلز 2200 ،أوروبا كیمین خدمة العملاءعنایة إلى  ،فيأوروبا أن.  كیمین كتابیاً إلى الاتفاقیةالمشار إلیھا في ھذه   كیمین یجب إرسال جمیع الإخطارات إلى 19.1

 كتروني التاليعن طریق البرید المسجل مع إشعار الاستلام أو من خلال خدمة البرید السریع. یسُمح بإرسال رسالة برید إلكتروني إلى عنوان البرید الإل )،(بلجیكا
kae.customer.service.in.belgium@Kemin.com: بشرط طلب واستلام إقرار صریح بالقراءة. یعتبر أي إشعار من ھذا القبیل مستلمًا وساري المفعول عند الإقرار بالاستلام. 

 . المقبولة یة الطلبالمشار إلیھا في ھذه الاتفاقیة كتابیًا إلى عنوان البرید الإلكتروني المذكور في   العمیلیجب إرسال جمیع الإخطارات إلى   19.2

 ممتدة النفاذالأحكام ال                   20المادة 
 .أو انتھاء صلاحیتھا أو تنفیذھا أو إلغائھا ،الاتفاقیةكما تظل ساریة بعد إنھاء  الطرفین،التي تھدف بطبیعتھا ونطاقھا إلى البقاء على قید الحیاة من قبل (أحد)   الاتفاقیةأحكام 



   
  

   
  
  

  

Kemin Europa N.V. 
Toekomstlaan 42 

2200 Herentals, Belgium 
Tel: +32.14.28.62.00 
Fax: +32.14.22.41.76 

www.kemin.com  

 

 
  
 

 الشروط و الأحكام العامة للبیع و التسلیم في كیمین أوروبا أن.في 
   
V20221128    
© Kemin Industries, Inc. and its group of companies 2024 All rights reserved.   ®™ Trademarks of كیمین Industries, Inc., U.S.A  
Page 5 of 5 
 

 القانون المعمول بھ -الاختصاص             21المادة 
لائحة العامة لحمایة لبما في ذلك ا الصلة، والعمیل على الامتثال لجمیع قوانین حمایة البیانات ذات   كیمین توافق :(GDPR) لحمایة البیاناتقوانین حمایة البیانات والقانون العام  21.1

 .2016/679 ("GDPR") (EU) البیانات
 .1980لعام  عقود البیع الدولي للبضائعبشأن اتفاقیة الأمم المتحدة  باستثناء البلجیكي،وتفسر وفقاً للقانون  الاتفاقیةتخضع  21.2
من قبل المحاكم المختصة في أي نزاع ینشأ عن أو یتعلق بالاتفاقیة أو تفسیرھا لم یتمكن من حلھ عن طریق المفاوضات بحسن نیة یجب أن یتم تسویتھ بشكل حصري ونھائي  21.3

 .أنتویرب (بلجیكا) فرع أنتویرب،

 نظیرتوقیع ال                 22المادة 
 

ولكن كلاھما معًا یشكلان نفس الأداة. في حالة ما إذا كان التوقیع الإلكتروني  أصلیة،یعتبر كل منھا نسخة  مطابقة،بنسخ  الاتفاقیةیمكن تنفیذ  ،اتفاقیةفي حالة الحاجة إلى توقیع لإكمال  22.1
وملزمًا للطرف المنفذ (أو الذي یتم تنفیذ ھذا التوقیع نیابة عنھ) مع  ساري المفعولیجب أن ینشئ ھذا التوقیع التزامًا  )، N ° 910/2014 (EU) اللائحة(  eIDASالمتقدم یتوافق مع لائحة 

 من خلال ممثلھ المفوض. الاتفاقیةعلى ھذه  طرف نفس القوة والتأثیر كما لو كانت صفحة التوقیع الإلكتروني ھذه نسخة أصلیة منھا). یوقع كل 
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